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N:o 3.

Kiertokirje
Suomen ja Amerikan Yhdysvaltain vélilla
suoraan kuljetettavien pakettien
kuljetusmaksusta.

Suomen ja Amerikan Yhdysvaltain va-
lilld .tammikuun 12/heindkuun 21 paivana
1922 .tehdyn pakettipostisopimuksen XII1
art. nojalla posti- ja lennditinhallitus on,
alentamalla sanotun sopimuksen IV artik-
lassa mainitun kuljetusmaksun paketeista,
jotka kuljetetaan Suomesta suoraan edell&-
mainittuun maalian, vahvistanut sen suori-
tettavaksi seuraavin méaarin:

paketista, jonka paino ei ole yhta kilo-
grammaa suurempi, 15 markkaa,

paketista, joka painaa yli yhden, mutta
ei yli 3 kilogramman, 23 markkaa,

paketista., joka painaa yli 3, mutta ei yli
5 kilogramman, 30 markkaa.

Paketista, joka painaa yli '5 kilogramman,
30 markkaa ensimmaiseltd 5 kilogrammalta
sekd 6 maikkaa kultakin seuraavalita kilo-
grammalta tahi sen osalta.

Ylldmainitut maksut ovat kammettavat
tulevan heindkuun 1 pdivasta alkaen.

Yhdysvalloissa suoritettavat kuljetusmak-
sut jaavat muuttumattomiksi eli siis:

paketista, joka ei paina enempaa kuin
yhden naulan (455 grammaa), 14 sentid,
ja kultakin lisanaulalta (455 grammalta)
tahi sen osalta, 14 sentia.
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N:o 3.

Cirkular
angaende befordringsavgifteu 16r paket vid
direkt befordran mellan Finland och
Amerikas Forenta Stater.

P& grund av art. X111l i den mellan Fin-
land och Amerikas Forenta Stater den 12
januari/21 juli 1922 avslutade paketpost-
konvenitionen har post- och telegrafstyrel-
sen, med nedsattning av den i art. IV i
sagda konvention omnamnda befordrings-
avgiften for paket, vilka befordras direkte
frdn Finland till férendamnda land, fast-
stallt densamma att utgd med fdljande
belopp:

for ett paket, som i vikt icke Overstiger
ett kilogram, 15 mark,

for ett paket, som i vikt Overstiger ett,
men icke 3 kilogram, 23 mark,

for ett paket, som i vikt overstiger 3,
men icke 5 kilogram, 30 mark.

For ett paket, som véger dver 5 kilogram,
30 mark for de forsta 5 kilogrammen, samt
6 mark for varje ytterligare kilogram eller
del dérav.

Ovanndmnda avgifter skola uppbaras
fran och med den 1 instundande juli.

De i Forenta Staterna utgaende beford-
rinigsavgiftema forbliva ofdrandrade eller
saledes:

for ett paket, som icke vager mer an ett
skalpund (455 gram), 14 cents, och for
varje ytterligare skalpund (455 gram) eller
del dérav, 14 cents.



Nro 4.

Kiertokirje
maaratynlaatuisten painotuotteiden
kuljetusmaksun alentamisesta.

Tukholmassa elokuun 28 péaivana 1924
solmitun maailmanpostisopimuksen 34 art.
nojalla postii- ja lennétinhallituksen siekd
Ruotsin  paapostihallituksen  valilla  on
sovittu siitd, ettd kuljetusmaksu sellaisista
sanomalehden julkaisijan Ruotsista Suo-
meen lahettdmista ristisiteistd, jotka sisal-
tdvat vahintddn 3 kertaa viikossa ilmesty-
van sanomalehden, alennetaan 50 % :11a tule-
van heindkuun 1 pdivéastd lukien, ja on
maksua suoritettava 5 dyria 100 grammalta
tai sen osalta. Maksu tilitetddn tavallisessa
jarjestyksesséd  kiinnittamalla  postimaksu-
merkkeja lahetykseen, jossa sitdpaitsi pitaa
olla painettuna sanat ,,Abonnemangskors-
band fran ... ” (sanomalehden
nimi). Helsingissd, 9 péivana kesékuuta
1927.

Nro 4.

Cirkular
angaende nedsattning av befordriugaavgiften
16r vissa slags tryckalster.

Med sltod av art. 34 i vérldspostkonven-
tionen, avslutad i (Stockholm den 28 augusti
1924, har mellan post- och telegrafstyrelsen
samt Svenska generalpoststyrelsen Overens-
kommits dérom, att befordringsavgiften for
sadana av tidningisutgivare fran Sverige till
Finland expedierade Kkorsiband, som inne-
halla tidning, utkommande minst 3 ganger
i veekan, nedsditites med 50 %, réknat
fr. 0. m. den 1 instundande juli, och skall
avgiften utgd med 5 ore per 100 gram eller
del d&rav. Avgiften redovisas i vanlig ord-
ning medelst frimarken a forsandelsen, som
dessutom iskall vara atryekt orden ,,Ahonne-
mangskorsband fran ............... 7 (tid-
ningens namn). Helsingfors, den 9 juni
1927.

G. E. F. Albrecht.

T. Kouvo.
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